
SONHO DE MALÁRIA

Maira

Tradução Livre

O meu sonho foi assim. Eu estava dormindo, e sonhei. Estávamos tendo muitos casos de 
malária, e sonhei de malária. Enquanto eu dormia, uma pessoa apareceu na minha vista, enquanto 
eu dormia. 

"Escutei que vocês estão tendo casos de malária. Vocês vão parar de ter malária," a pessoa 
disse no meu sonho. "Vocês vão ter saúde agora. Vocês vão parar de ter malária," a pessoa disse no 
meu sonho, enquanto eu dormia. 

Eu também não estava bem. Eu também estava com malária. Aí melhorei enquanto eu 
dormia. Fiquei alegre quando acordei do sono.
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'Titiyane, o meu sonho foi assim.'
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'Eu estava dormindo, e sonhei.'
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'Estávamos tendo muitos casos de malária, e sonhei de malária.'
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'Enquanto eu dormia, uma pessoa apareceu na minha vista, enquanto eu dormia.'
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'"Escutei que vocês estão tendo casos de malária. Vocês vão parar de ter malária," a pessoa disse no meu 
sonho.'
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'"Vocês vão ter saúde agora."'
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'"Vocês vão parar de ter malária," a pessoa disse no meu sonho, enquanto eu dormia. Eu também não estava 
bem.'
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'Eu também estava com malária.'
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'Aí melhorei enquanto eu dormia.'
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'Fiquei alegre quando acordei do sono.'
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'Titiyane está bom?'
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